
Elektrisches Bingo-Spiel
de   Gebrauchsanleitung

Auf einen Blick (Lieferumfang)

Transparente Abdeckung

Ein-/Ausschalter
Kugelrinne

Batteriefach 

2 x AA-Batterien

Batteriefachabdeckung

Schraubendreher (nicht im 
Lieferumfang enthalten)

EG – KONFORMITÄTSERKLÄRUNG
Das in dieser Bedienungsanleitung beschriebene Produkt ent-
spricht allen relevanten harmonisierten Anforderungen der EU. 
Die vollständige Konformitätserklärung und Bedienungsanlei-
tung finden Sie im Internet unter www.jaxmotech.de/downloads.

Zu dieser Anleitung
Dieses elektrische Bingo-Spiel ist ein batteriebetriebenes Spie-
lzeug, das auf unterhaltsame Weise Zahlen generiert und sich 
ideal für Familienfeiern und zur Freizeitunterhaltung eignet.

Lesen Sie diese Anleitung vor der Verwendung sorgfältig durch 
und bewahren Sie sie zum Nachschlagen auf. Wenn Sie dieses 
Produkt an Dritte weitergeben, legen Sie bitte auch diese 
Anleitung bei. 

In dieser Anleitung verwendete Signalwörter: 
WARNUNG warnt vor unmittelbar drohender schwerer Verlet-
zungs- oder Lebensgefahr.
VORSICHT warnt vor der möglichen Gefahr leichter Verletzungen. 
HINWEIS warnt vor möglichen Sachschäden. 

In dieser Anleitung verwendete Symbole: 

Dieses Symbol warnt Sie vor Verletzungsgefahr. 

Dieses Symbol warnt Sie vor Verletzungsgefahr durch 
Strom. 

So sind ergänzende Informationen gekennzeichnet.

Sicherheitshinweise 

Warnung – Nicht für Kinder unter 36 Monaten geeignet. 
Kleine Kugeln und Kleinteile. Erstickungsgefahr.

Der Aufbau/das Aufstellen muss von einem Erwachsenen 
vorgenommen werden. Die transparente Abdeckung darf 
nur von einem Erwachsenen geöffnet werden. Halten Sie 
lose Kugeln von Kindern unter 36 Monaten fern.

Verwendungszweck
• Dieses Produkt ist nur für Kinder ab 3 Jahren geeignet.
• Der Aufbau/das Aufstellen muss von einem Erwachsenen

vorgenommen werden. Es wird empfohlen, Kinder beim 
Spielen zu beaufsichtigen.

• Die transparente Abdeckung darf nur von einem Erwach-
senen geöffnet werden. Lassen Sie Kinder nicht mit losen
Kugeln außerhalb der durchsichtigen Abdeckung spielen.

• Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien, Beutel, Bänder,
Verschlüsse und Etiketten, die nicht Teil des Spielzeugs
sind, bevor Sie das Produkt einem Kind geben. Bewahren
Sie Verpackungsmaterialien außerhalb der Reichweite von
Kindern auf; sie können eine Erstickungsgefahr darstellen.

•	 Stellen Sie die Verwendung des Produkts sofort ein, wenn 
Teile beschädigt oder gebrochen sind oder sich gelöst haben.

Allgemeine Sicherheit

Warnung! Nicht geeignet für Kinder unter 36 Monaten. 
Kleine Kugeln und Kleinteile. Erstickungsgefahr.

Dieses Spielzeug darf nur unter direkter Aufsicht eines 
Erwachsenen verwendet werden. 

•	 Entfernen Sie sämtliches Verpackungsmaterial und alle Befesti-
gungselemente, bevor Sie das Produkt einem Kind geben.

• Lesen Sie diese Anleitung sorgfältig durch und bewahren
Sie sie zum Nachschlagen auf.

• Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Teile beschädigt
oder gebrochen sind oder sich gelöst haben. Verwenden
Sie das Spielzeug erst wieder, wenn es repariert oder
ersetzt wurde.

• Legen Sie keine anderen Gegenstände als die mitgeliefer-
ten Bingo-Kugeln in das Gerät.

•	 Schalten Sie das Spielzeug nicht ein, wenn die durchsichtige 
Abdeckung entfernt oder nicht sicher verriegelt ist.

• Halten Sie während des Betriebs Finger, Haare und lose
Kleidungsstücke von sich bewegenden Teilen fern.

• Halten Sie das Produkt von Wasser und anderen Flüssigkei-
ten fern.

Informationen zu Batterien
• Vorsicht! Bei unsachgemäßem Austausch der Batterien bes-

teht Explosionsgefahr. Ersetzen Sie die Batterien nur durch
Batterien desselben oder eines gleichwertigen Typs.

• Wechseln Sie immer alle Batterien gleichzeitig aus. Verwen-
den Sie keine alten und neuen Batterien sowie Batterien
unterschiedlicher Typen oder Marken zusammen.

• Stellen Sie sicher, dass die Batterien richtig eingelegt sind. 
Beachten Sie die Polarität (+) positiv/(-) negativ an der
Batterie und im Batteriefach. Falsch eingelegte Batterien

können auslaufen oder im schlimmsten Fall einen Brand 
oder eine Explosion verursachen.

• Setzen Sie Batterien niemals übermäßiger Hitze aus (z. B.
direkter Sonneneinstrahlung, Feuer) und werfen Sie sie
niemals ins Feuer. Die Batterien könnten explodieren.

• Die Batterieanschlüsse dürfen nicht kurzgeschlossen
werden.

• Entfernen Sie leere Batterien. Entfernen Sie die Batterien,
wenn Sie das Gerät voraussichtlich für längere Zeit nicht
benutzen werden. Andernfalls könnten die Batterien
auslaufen und Schäden verursachen.

• Bewahren Sie Batterien außerhalb der Reichweite von klei-
nen Kindern auf. Suchen Sie bei Verschlucken von Batterien
sofort medizinische Hilfe.

• Nicht-wiederaufladbare Batterien dürfen nicht aufgeladen
werden.

• Wiederaufladbare Batterien müssen vor dem Aufladen aus
dem Gerät genommen werden.

• Wiederaufladbare Batterien dürfen nur unter Aufsicht von
Erwachsenen aufgeladen werden.

• Sollten Batterien auslaufen, nehmen Sie sie mit einem
Tuch aus dem Batteriefach und entsorgen Sie sie ord-
nungsgemäß. Vermeiden Sie Haut- und Augenkontakt mit
Batteriesäure. Sollte Batteriesäure in Ihre Augen gelangen, 
spülen Sie diese gründlich mit Wasser aus und suchen Sie 
unverzüglich medizinische Hilfe. Sollte Batteriesäure mit
Ihrer Haut in Berührung kommen, waschen Sie die betroffe-
ne Stelle gründlich mit Wasser und Seife ab.

• Bewahren Sie neue und gebrauchte Batterien außerhalb
der Reichweite von Kindern auf

• Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn sich das Batterie-
fach nicht sicher verschließen lässt, und bewahren Sie es
außerhalb der Reichweite von Kindern auf.

• Lassen Sie Kinder die Batterien nicht ohne Aufsicht aus-
tauschen.

• Batterien dürfen nicht kurzgeschlossen werden. Entladen 
Sie die Batterie nicht zu stark.

• Entfernen Sie verbrauchte Batterien unverzüglich aus dem
Gerät und entsorgen Sie sie ordnungsgemäß.

• Das Einlegen und Auswechseln der Batterien muss von
einem Erwachsenen vorgenommen werden.

• Entfernen Sie die Batterien, wenn das Produkt über einen 
längeren Zeitraum nicht benutzt wird.

Gebrauch

GEFAHR für Kinder

Bewahren Sie die Verpackungsmaterialien außerhalb der 
Reichweite von Kindern auf. Sie bergen verschiedene Gefa-
hren, darunter Erstickungsgefahr! 

WARNUNG: ERSTICKUNGSGEFAHR – Dieses Produkt 
enthält kleine Kugeln, auf die beim Öffnen der durchsichti-
gen Abdeckung zugegriffen werden kann. Das Produkt darf 
ausschließlich von Erwachsenen gehandhabt werden und 
muss unbedingt von Kindern ferngehalten werden.

Vor dem ersten Gebrauch
1.	 Nehmen Sie alle Teile aus der Verpackung und vergleichen 

Sie sie mit der Teileliste.
2.	 Verwenden Sie das Spielzeug nicht, wenn Teile fehlen oder 

defekt sind.
3.	 Reinigen Sie alle Teile wie unter „Reinigung und Lagerung“ 

beschrieben.

4.	 Drehen Sie die transparente Abdeckung zum Entfernen 
gegen den Uhrzeigersinn.

5.	 Legen Sie die Kugeln in das Gerät ein
6.	 Schließen Sie die Abdeckung.
7.	 Richten Sie die Lasche an der Aussparung in der Basis aus 

und drehen Sie dann die Abdeckung im Uhrzeigersinn, um sie 
zu befestigen.

Einlegen und Auswechseln der Batterien
1.	 Drehen Sie das Gerät um, um auf das Batteriefach zuzugre-

ifen.
2.	 Lösen Sie die Schraube der Batteriefachabdeckung mit 

einem Kreuzschlitzschraubendreher und nehmen Sie die 
Batteriefachabdeckung ab.

3.	 Legen Sie zwei AA-Batterien in das Batteriefach ein, und 
achten Sie dabei auf die richtige Polarität (+/–).

4.	 Setzen Sie die Batteriefachabdeckung wieder auf und ziehen 
Sie die Schraube fest. Ziehen Sie die Schraube nicht zu fest 
an.

Vorbereitung auf das Spiel
1.	 Stellen Sie die Basis auf eine ebene, feste Fläche.
2.	 Vergewissern Sie sich, dass sich alle Bingo-Kugeln im Gerät 

unter der durchsichtigen Abdeckung befinden und dass die 
Abdeckung fest auf der Basis befestigt ist.

3.	 Halten Sie die Taste an der Vorderseite der Basis gedrückt, 
um die Bodenplatte zu drehen und die Kugeln zu mischen.

4.	 Die Kugeln springen im Inneren der Kuppel und rollen auto-
matisch in die Kugelrinne.

5.	 Sobald die gezogene Kugel in der Kugelrinne zum Stillstand 
kommt, lassen Sie die Taste los, um das Gerät anzuhalten.

6.	 Lesen Sie die Zahlen auf den Kugeln vor, die in die Rinne 
gerollt sind, und markieren Sie sie auf Ihren Bingo-Karten.

7.	 Der erste Spieler, der auf seiner Karte eine gerade Reihe 
(waagerecht, senkrecht oder diagonal) vervollständigt und 
„BINGO!“ ruft, gewinnt das Spiel.

8.	 Nach der Runde sollte ein Erwachsener die Kugeln wieder 
unter die durchsichtige Abdeckung legen und vor dem näch-
sten Spiel sicherstellen, dass diese sicher verschlossen ist.

Reinigung und Lagerung

Wichtige Reinigungshinweise:
• Schalten Sie das Produkt aus und entfernen Sie die Batteri-

en, bevor Sie es reinigen.
• Wischen Sie das Produkt mit einem trockenen oder leicht

angefeuchteten, weichen Tuch ab.
• Waschen oder tauchen Sie die elektronischen Teile nicht in

Wasser.
• Verwenden Sie keine scharfen Reinigungsmittel oder

Lösungsmittel.
• Wenn das Produkt über einen längeren Zeitraum nicht

benutzt wird, entfernen Sie die Batterien, um ein Auslaufen
und Schäden zu vermeiden.

Aufbewahrung bei Nichtgebrauch:
• Wenn Sie das Bingo-Spiel längere Zeit nicht benutzen,

nehmen Sie bitte die Batterien heraus, um ein Auslaufen 
und Schäden an der Elektronik zu vermeiden. Bewahren Sie 
das Produkt an einem trockenen Ort auf. 

• Bewahren Sie das Produkt, die Bingo-Kugeln und die Karten
an einem trockenen Ort außerhalb der Reichweite von
Kindern unter 36 Monaten auf.

Technische Daten

Modell : TG 156

Produktnummer� : 749834

Batterien : 2 x LR6 (AA)/1,5 V 

Umgebungstemperatur�: +10 bis +40 °C

Informationen zu den mitgelieferten Batterien:

Batteriehersteller� : Naccon Power Technology Co.,Ltd, 
6F Block A, Dongshangang Industrial 
Park, Xixiang St., Baoan District, 
Shenzhen, P.R.China

Modell : LR6/AA

Website : http://www.naccon.com

E-Mail : aguoguo@naccon.com

Herstellungsdatum� : 06/2026

Hergestellt in� : China

Hergestellt von� : Jaxmotech GmbH, 
Ostring 60, 66740 Saarlouis, 
Germany (Deutschland) 
info@jaxmotech.de

Im Zuge von Produktverbesserungen behalten wir uns techni-
sche und optische Veränderungen am Artikel vor.

Entsorgen

Der Artikel und seine Verpackung wurden aus wertvollen 
Materialien hergestellt, die wiederverwertet werden können.
Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Nutzen Sie dafür die 
örtlichen Möglichkeiten zum Sammeln von Papier, Pappe und 
Leichtverpackungen.

Appliances, single-use batteries and rechargeab-
le batteries marked with this symbol must not be 
disposed of along with household waste! You are 
legally obliged to dispose of old appliances sepa-
rately from household waste. Electronic appliances 
contain hazardous substances and, if stored or 
disposed of improperly, may cause harm to health 
and the environment. Information about collection 
points where old appliances can be disposed of free 
of charge is available from your local authorities. 
Flat single-use and rechargeable batteries must be 
handed in at a local authority collection point or 
returned to a battery retailer. Tape off the contacts 
of lithium single-use/rechargeable batteries prior to 
disposal. 

Modell� : TG 156 

Hergestellt von� : Jaxmotech GmbH, 
Ostring 60, 66740 Saarlouis, 
Germany (Deutschland) 
info@jaxmotech.de

http://www.naccon.com
http://aguoguo@naccon.com
http://info@jaxmotech.de
http://info@jaxmotech.de


Electric Bingo Game
en   Instructions for use

At a glance (contents)

Transparent cover

Main switch
Curved slot

Battery compartment 

2 x AA batteries

Battery compartment 
cover

Screwdriver (not included)

EG - DECLARATION OF CONFORMITY 
The product described in this instruction manual complies 
with all relevant harmonized requirements of the EU. The com-
plete declaration of conformity and instruction manual can be 
found online at www.jaxmotech.de/downloads.

About these instructions
This electric bingo game is an electrically operated toy inten-
ded for provides a fun way to generate numbers for family 
gatherings and holiday entertainment.

Read these instructions carefully before use and keep them 
for future reference. If you give this product to another per-
son, remember to also include these instructions. 

Signal words used in these instructions: 
WARNING warns about the potential risk of serious or fatal 
injury.
CAUTION warns about the potential risk of minor injury. 
NOTICE warns about the potential risk of material damage. 

Symbols used in these instructions: 

This symbol warns you about the risk of injury. 

This symbol warns you about the risk of injury caused 
by electricity. 

This indicates additional information.

Safety warnings 

Warning - Not suitable for children under 36 months. 
Small balls and small parts. Choking hazard.

Adult assembly/set-up is required. The transparent cover 
may only be opened by an adult. Keep loose balls away 
from children under 36 months.

Intended use
•	 This product is suitable for children aged 3 years and over 

only. 
•	 Adult assembly/set-up is required. Adult supervision is 

recommended during play.
•	 The transparent cover may only be opened by an adult. 

Do not allow children to play with loose balls outside the 
transparent cover.

•	 Remove all packaging materials, bags, ties, fasteners and 
labels not intended to remain on the toy before giving the 
product to a child. Keep packaging materials away from 
children; they may pose a suffocation hazard.

•	 Stop using the product immediately if any part is damaged, 
loose, or broken.

General Safety

Warning! Not suitable for children under 36 months. 
Small balls and small parts. Choking hazard.

This toy must only be used under the direct supervision of 
an adult. 

•	 Remove all packaging materials and fasteners before 
giving the product to a child.

•	 Read these instructions carefully and keep them for future 
reference.

•	 Do not use the product if any part is damaged, loose or 
broken. Stop using the toy immediately until it has been 
repaired or replaced.

•	 Do not put any objects other than the supplied bingo balls 
into the machine.

•	 Do not operate the toy when the transparent cover is 
removed or not securely locked.

•	 Keep fingers, hair and loose clothing away from moving 
parts during operation.

•	 Keep the product away from water and other liquids.

Battery Information
•	 Caution! There is a risk of explosion if batteries are repla-

ced improperly. Replace batteries only with the same or an 
equivalent battery type.

•	 Always replace the entire set of batteries. Do not mix old 
and new batteries, or batteries of different types or brands.

•	 Ensure that the batteries are inserted correctly. Observe 
the polarity (+) positive / (-) negative on the battery and 
on the casing. Improperly inserted batteries can leak or, in 
extreme cases, cause a fire or explosion.

•	 Never expose batteries to excessive heat (e.g., direct 
sunlight, fire) and never throw them into fire. The batteries 
could explode.

•	 The terminals must not be short-circuited.
•	 Remove depleted batteries. Remove the batteries if you 

know that you will not be using the device for an extended 
period of time. Otherwise, the batteries could leak and 
cause damage.

•	 Keep batteries out of the reach of small children. If batte-
ries are swallowed, seek medical help immediately.

•	 Non-rechargeable batteries must not be recharged.
•	 Rechargeable batteries must be removed from the device 

before recharging.
•	 Rechargeable batteries may only be recharged under adult 

supervision.
•	 If batteries leak, remove them from the battery com-

partment using a cloth and dispose of them properly. Avoid 
skin and eye contact with battery acid. If battery acid 
comes into contact with your eyes, rinse them thoroughly 
with water and contact a doctor immediately. If battery 
acid comes into contact with your skin, wash the area with 
plenty of soap and water.

•	 Keep new and used batteries away from children
•	 Do not use the product if the battery compartment cannot 

be securely closed and keep it away from children.
•	 Do not allow children to change batteries unsupervised.
•	 Do not short-circuit batteries. Do not over-discharge the 

battery.
•	 Remove used batteries from the device immediately and 

dispose of them properly.
•	 Batteries must be inserted and replaced by an adult.
•	 Remove the batteries if the product will not be used for an 

extended period of time. 

Use

DANGER to children

Keep the packaging materials out of the reach of children. 
They pose several risks, including the risk of suffocation! 

WARNING: CHOKING HAZARD – This product contains 
small balls accessible upon opening the transparent cover; 
it must be handled exclusively by adults and kept strictly 
away from children.

Prior to first use
1.	 Remove all parts from the packaging and compare them to 

the parts list.
2.	 Do not use the toy if any part is missing or defective.
3.	 Clean all parts as described under “Cleaning and storage”.
4.	 Turn the transparent cover anti-clockwise and remove the 

transparent cover.
5.	 Insert the balls into the machine
6.	 Close the cover.
7.	 Align the tab with slot on the base, then turn the cover 

clockwise to tighten it.

Inserting and replacing the batteries
1.	 Turn the machine over to locate the battery compartment.
2.	 Loosen the battery compartment cover screw by using a 

Phillips screwdriver and remove the cover.
3.	 Insert two AA batteries into the compartment, ensuring the 

correct polarity (+/-) is observed.
4.	 Replace the battery compartment cover and tighten the 

screw. Do not overtighten.

Preparing for the Game
1.	 Place the base on a flat, stable surface.
2.	 Check that all bingo balls are inside the transparent cover 

and that the cover is securely attached to the base.
3.	 Press and hold the button on the front of the base to spin the 

bottom plate and mix the balls.
4.	 Balls will bounce inside the dome and automatically roll 

down into the curved slot.

5.	 Once the drawn ball rests in the curved slot, release the 
button to stop the machine.

6.	 Read the numbers on the balls that have rolled into the slot 
and mark them on your bingo cards.

7.	 The first player to complete a straight line (horizontally, 
vertically, or diagonally) on their card and call “BINGO!” wins 
the game.

8.	 After the round, an adult should return the balls to the trans-
parent cover and make sure the cover is securely locked 
before the next game.

Cleaning and storage

Important cleaning instructions:
•	 Switch off the product and remove the batteries before 

cleaning.
•	 Wipe the product with a dry or slightly damp soft cloth.
•	 Do not wash or immerse the electronic parts in water.
•	 Do not use aggressive cleaning agents or solvents.
•	 When the product is not used for an extended period of 

time, remove the batteries to prevent leakage and damage.

Storage when not in use:
•	 If you are not going to use the bingo game for an extended 

period of time, please remove the batteries to prevent 
leakage and damage to the electronics. Store the product 
in a dry place. 

•	 Store the product, bingo balls and cards in a dry place out 
of reach of children under 36 months.

Technical specifications

Model� : TG 156

Product number� : 749834

Batteries� : 2 x LR6 (AA) / 1.5V 

Ambient temperature� : +10 to +40 °C

Information about the supplied batteries:

Battery Manufacturer� : Naccon Power Technology Co.,Ltd, 
6F Block A, Dongshangang Industrial 
Park, Xixiang St., Baoan District, 
Shenzhen, P.R.China

Model� : LR6/AA

Website� : http://www.naccon.com

E-mail� : aguoguo@naccon.com

Manufacturing date� : 06/2026

Made in� : China

Manufactured by� : Jaxmotech GmbH, 
Ostring 60, 66740 Saarlouis, 
Germany 
info@jaxmotech.de

In the course of product improvement, we reserve the right to 
make technical and optical modifications to the product.

Disposal

The product, its packaging and the supplied batteries have 
been manufactured from valuable materials that can be recyc-
led. Recycling reduces the amount of refuse and preserves the 
environment. Dispose of the packaging at a recycling point 
that sorts materials by type. Make use of the local facilities 
provided for collecting paper, cardboard and lightweight 
packaging.

Appliances, single-use batteries and rechargeab-
le batteries marked with this symbol must not be 
disposed of along with household waste! You are 
legally obliged to dispose of old appliances sepa-
rately from household waste. Electronic appliances 
contain hazardous substances and, if stored or 
disposed of improperly, may cause harm to health 
and the environment. Information about collection 
points where old appliances can be disposed of free 
of charge is available from your local authorities. 
Flat single-use and rechargeable batteries must be 
handed in at a local authority collection point or 
returned to a battery retailer. Tape off the contacts 
of lithium single-use/rechargeable batteries prior to 
disposal. 

Model� : TG 156 

Manufactured 
by� :

Jaxmotech GmbH, 
Ostring 60, 66740 Saarlouis, 
Germany
info@jaxmotech.de



Jeu du bingo électrique
fr Mode d’emploi

Contenu de l’emballage

Couvercle transparent

Interrupteur principal
Fente incurvée

Compartiment à piles 

2 piles AA

Couvercle du comparti-
ment à piles

Tournevis (non fourni)

CE – DÉCLARATION DE CONFORMITÉ
Le produit décrit dans ce mode d‘emploi est conforme à toutes 
les normes harmonisées pertinentes de l‘UE. La déclaration de 
conformité complète et le mode d‘emploi sont disponibles à 
l‘adresse www.jaxmotech.de/downloads.

À propos de ce mode d’emploi
Ce jeu de bingo électrique est un jeu électrique conçu pour 
générer des numéros de manière ludique lors de réunions de 
famille et de moments de détente.

Veuillez lire attentivement le présent mode d’emploi avant 
utilisation et conservez-le pour pouvoir vous y référer ultérie-
urement. Si vous transmettez ce produit à quelqu'un d'autre, 
n'oubliez pas d'y joindre ce mode d’emploi. 

Termes d’avertissement utilisés dans ce mode d’emploi : 
AVERTISSEMENT ce terme signale un risque potentiel de 
blessures graves ou mortelles.
ATTENTION ce terme signale un risque potentiel de blessures 
légères. 
AVIS ce terme signale un risque potentiel de dommages 
matériels. 

Symboles utilisés dans le mode d’emploi : 

Ce symbole vous avertit d'un risque de blessure. 

Ce symbole vous avertit du risque de blessure lié à 
l'électricité. 

Ceci indique des informations supplémentaires.

Avertissements de sécurité 

Avertissement - Ne convient pas aux enfants de 
moins de 36 mois. Petites billes et petites pièces. Risque 
d'étouffement.

Le montage doit être effectué par un adulte. Le couvercle 
transparent ne doit être ouvert que par un adulte. Gardez 
les billes en vrac hors de portée des enfants de moins de 
36 mois.

Utilisation prévue
• Ce produit ne convient qu’aux enfants âgés de 3 ans et

plus.
• Le montage doit être effectué par un adulte. La surveillan-

ce d’un adulte est recommandée pendant que des enfants
jouent avec le produit.

• Le couvercle transparent ne doit être ouvert que par un
adulte. Ne laissez pas les enfants jouer avec des billes qui
se trouvent à l'extérieur du couvercle transparent.

• Retirez tous les matériaux d'emballage, sacs, liens, atta-
ches et étiquettes qui ne sont pas destinées à rester sur le
jouet avant de le donner à un enfant. Gardez les matériaux
d'emballage hors de portée des enfants ; ils peuvent
présenter un risque d'étouffement.

• Cessez immédiatement d'utiliser le produit si une pièce est
endommagée, desserrée ou cassée.

Sécurité générale

Avertissement! Ne convient pas aux enfants de moins 
de 36 mois. Petites billes et petites pièces. Risque 
d'étouffe-ment.

Ce jouet ne doit être utilisé que sous la surveillance directe 
d'un adulte. 

• Retirez tous les matériaux d'emballage et les éléments de
fixation avant de donner le produit à un enfant.

• Veuillez lire attentivement ce mode d’emploi et conservez-
-le pour pouvoir vous y référer ultérieurement.

• N'utilisez pas le produit si l'une de ses pièces est endo-
mmagée, desserrée ou cassée. Cessez immédiatement
d'utiliser ce jouet tant qu’il n’a pas été réparé ou remplacé.

• Ne placez aucun objet autre que les billes de bingo fournies
dans la machine.

• N'utilisez pas le jouet si le couvercle transparent a été
retiré ou s'il n'est pas correctement verrouillé.

• Évitez tout contact des doigts, des cheveux et des vête-
ments amples avec les pièces en mouvement pendant le
fonctionnement.

• Évitez tout contact du produit avec l'eau et d'autres
liquides.

Informations sur la batterie
• Attention ! Il existe un risque d'explosion si les piles ne sont

pas remplacées correctement. Ne remplacez les piles que
par des piles du même type ou d'un type équivalent.

• Remplacez toujours l'ensemble des piles. Ne mélangez pas
des piles usagées et neuves, ni des piles de types ou de 
marques différentes.

• Assurez-vous que les piles sont correctement insérées.
Respectez la polarité (+) positif / (-) négatif sur la pile et
sur le boîtier. Des piles mal insérées peuvent présenter des
fuites ou, dans les cas extrêmes, provoquer un incendie ou
une explosion.

• N'exposez jamais les piles à une chaleur excessive (par
exemple, la lumière directe du soleil ou un feu) et ne les
jetez jamais au feu. Les piles pourraient exploser.

• Les bornes des piles ne doivent pas être court-circuitées.
• Retirez les piles vides. Retirez les piles si vous savez que

vous n'utiliserez pas l'appareil pendant une longue période.
Sinon, les piles pourraient fuir et causer des dégâts.

• Gardez les piles hors de portée des jeunes enfants. En cas
d'ingestion de piles, consultez immédiatement un médecin.

• Les piles non rechargeables ne doivent pas être rechar-
gées.

• Les piles rechargeables doivent être retirées de l'appareil
avant d'être rechargées.

• Les piles rechargeables ne doivent être rechargées que
sous la surveillance d'un adulte.

• Si les piles fuient, retirez-les du compartiment à piles à
l'aide d'un chiffon et jetez-les conformément aux règles
en vigueur. Évitez tout contact de l'acide des piles avec
la peau et les yeux. Si de l'acide de pile entre en contact
avec les yeux, rincez-les abondamment à l'eau et consultez
immédiatement un médecin. Si de l'acide de pile entre en
contact avec la peau, rincez la zone concernée abon-
damment à l'eau et au savon.

• Gardez les piles neuves et usagées hors de portée des
enfants

• N'utilisez pas ce produit si le compartiment à piles ne se
ferme pas correctement et gardez-le hors de portée des
enfants.

• Ne laissez pas les enfants changer les piles sans surveillan-
ce.

• Ne court-circuitez pas les piles. Ne déchargez pas excessi-
vement les piles.

• Retirez immédiatement les piles usagées de l'appareil et
éliminez-les de manière appropriée.

• Les piles doivent être mises en place et remplacées par un
adulte.

• Retirez les piles si vous ne comptez pas utiliser l'appareil
pendant une longue période.

Utilisation

DANGER pour les enfants

Gardez les matériaux d'emballage hors de portée des en-
fants. Ils présentent plusieurs risques, y compris le risque 
d'étouffement ! 

AVERTISSEMENT : RISQUE D'ÉTOUFFEMENT – Ce produit 
contient de petites billes accessibles dès l'ouverture du 
couvercle transparent ; il doit être manipulé exclusivement 
par des adultes et tenu strictement hors de portée des 
enfants.

Avant la première utilisation
1.	 Retirez toutes les pièces de leur emballage et vérifiez qu’el-

les correspondent bien à la liste des pièces.

2.	 N'utilisez pas ce jouet si une pièce manque ou est défectueuse.
3.	 Nettoyez toutes les pièces comme indiqué dans la rubrique « 

Nettoyage et rangement ».
4.	 Tournez le couvercle transparent dans le sens inverse des 

aiguilles d'une montre et retirez-le.
5.	 Insérez les billes dans la machine
6.	 Fermez le couvercle.
7.	 Alignez la languette avec la fente située sur le socle, puis 

tournez le couvercle dans le sens des aiguilles d'une montre 
pour le serrer.

Insertion et remplacement des piles
1.	 Retournez l'appareil pour accéder au compartiment à piles.
2.	 Desserrez la vis du couvercle du compartiment à piles à 

l'aide d'un tournevis cruciforme, puis retirez le couvercle.
3.	 Insérez deux piles AA dans le compartiment en veillant à 

respecter la polarité (+/-) indiquée.
4.	 Remettez le couvercle du compartiment à piles en place et 

serrez la vis. Ne serrez pas trop.

Préparation d’une partie de bingo
1.	 Placez le socle sur une surface plane et stable.
2.	 Vérifiez que toutes les billes de bingo se trouvent à l'intérie-

ur du couvercle transparent et que celui-ci est bien fixé au 
socle.

3.	 Maintenez le bouton situé à l'avant du socle enfoncé pour 
faire tourner le plateau inférieur et mélanger les billes.

4.	 Les billes rebondissent à l'intérieur du dôme et roulent 
automatiquement dans la fente incurvée.

5.	 Une fois que les billes se sont immobilisées dans la fente 
incurvée, relâchez le bouton pour arrêter la machine.

6.	 Lisez les numéros inscrits sur les billes qui sont tombées 
dans la fente et cochez-les sur vos cartes de bingo.

7.	 Le premier joueur à former une ligne (horizontale, verticale 
ou diagonale) sur sa carte et à crier « BINGO ! » remporte la 
partie.

8.	 À la fin de la partie, un adulte doit remettre les billes sous 
le couvercle transparent et s'assurer que celui-ci est bien 
fermé avant la partie suivante.

Nettoyage et rangement

Consignes d'entretien importantes :
• Éteignez l'appareil et retirez les piles avant de le nettoyer.
• Essuyez le produit à l'aide d'un chiffon doux sec ou légère-

ment humide.
• Ne lavez pas et ne plongez pas les composants électro-

niques dans l'eau.
• N'utilisez pas de produits nettoyants agressifs ni de

solvants.
• Si vous n'utilisez pas l'appareil pendant une longue péri-

ode, retirez-en les piles afin d'éviter tout risque de fuite et
de détérioration.

Stockage :
• Si vous ne comptez pas utiliser le jeu de bingo pendant une

longue période, veuillez en retirer les piles afin d'éviter
tout risque de fuite et d'endommagement des composants
électroniques. Conservez le produit dans un endroit sec.

•	 Conservez le produit, les billes de bingo et les cartes dans un 
endroit sec, hors de portée des enfants de moins de 36 mois.

Caractéristiques techniques

Modèle : TG 156

Numéro de produit� : 749834

Piles : 2 piles LR6 (AA) / 1,5 V 

Température ambiante�: +10 à +40 °C

Informations concernant les piles fournies :

Fabricant de la pile�  : Naccon Power Technology Co., Ltd, 
6F Block A, Dongshangang Industrial 
Park, Xixiang St., Baoan District, 
Shenzhen, P.R. China

Modèle�  : LR6/AA

Site web�  : http://www.naccon.com

Email�  : aguoguo@naccon.com

Date de fabrication�  : 06/2026

Fabriqué en�  : Chine

Fabriqué par�  : Jaxmotech GmbH, 
Ostring 60, 66740 Sarrelouis, 
Germany (Allemagne) 
info@jaxmotech.de

Dans le cadre de l'amélioration du produit, nous nous 
réservons le droit d'apporter des modifications techniques et 
esthétiques au produit.

Élimination des déchets

L‘article et son emballage ont été fabriqués à partir de maté-
riaux précieux qui peuvent être recyclés. Jeter les emballages 
en triant les déchets. Pour cela, recourir aux possibilités loca-
les de collecte du papier, du carton et des emballages légers.

Appliances, single-use batteries and rechargeab-
le batteries marked with this symbol must not be 
disposed of along with household waste! You are 
legally obliged to dispose of old appliances sepa-
rately from household waste. Electronic appliances 
contain hazardous substances and, if stored or 
disposed of improperly, may cause harm to health 
and the environment. Information about collection 
points where old appliances can be disposed of free 
of charge is available from your local authorities. 
Flat single-use and rechargeable batteries must be 
handed in at a local authority collection point or 
returned to a battery retailer. Tape off the contacts 
of lithium single-use/rechargeable batteries prior to 
disposal. 

Modèle�  : TG 156 

Fabriqué par�  : Jaxmotech GmbH, 
Ostring 60, 66740 Sarrelouis, 
Germany (Allemagne)
info@jaxmotech.de

http://www.naccon.com
http://aguoguo@naccon.com
http://info@jaxmotech.de
http://info@jaxmotech.de


Elektryczne bingo
pl  Instrukcja użytkowania

W skrócie (zawartość)

Przezroczysta okładka

Wyłącznik główny Zakrzywiony rowek

Komora baterii 
2 baterie AA

Pokrywa komory 
baterii

Śrubokręt (niedołączony)

EC – DEKLARACJA ZGODNOŚCI
Produkt opisany w niniejszej instrukcji obsługi jest zgodny 
ze wszystkimi odpowiednimi zharmonizowanymi wy-
mogami UE. Pełną deklarację zgodności oraz instrukcję 
obsługi można znaleźć w Internecie pod adresem www.
jaxmotech.de/downloads.

Informacje o instrukcji
Ta gra w bingo elektryczne jest zabawką zasilaną 
elektrycznie, która zapewnia świetną zabawę podczas 
spotkań rodzinnych i świątecznych zabaw.

Przed użyciem należy uważnie przeczytać instrukcję i 
zachować ją do wykorzystania w przyszłości. Jeśli prze-
każesz ten produkt innej osobie, pamiętaj, aby dołączyć 
również tę instrukcję. 

Słowa sygnałowe użyte w instrukcji: 
OSTRZEŻENIE ostrzega przed potencjalnym ryzykiem 
poważnych lub śmiertelnych obrażeń.
UWAGA ostrzega przed potencjalnym ryzykiem drob-
nych obrażeń. 
OSTROŻNIE ostrzega o potencjalnym ryzyku szkód 
materialnych. 

Symbole użyte w niniejszej instrukcji: 

Ten symbol ostrzega o ryzyku obrażeń. 

Ten symbol ostrzega przed ryzykiem obrażeń 
spowodowanych przez prąd elektryczny. 

Wskazuje dodatkowe informacje.

Ostrzeżenia bezpieczeństwa 

Ostrzeżenie – Nieodpowiednie dla dzieci 
poniżej 36 miesięcy. Małe kulki i małe części. 
Niebezpieczeństwo zadławienia.

Montaż i konfiguracja muszą być przeprowadzane 
przez osobę dorosłą. Przezroczystą pokrywę może 
otwierać wyłącznie osoba dorosła. Trzymaj luźne kulki 
poza zasięgiem dzieci poniżej 36 miesięcy.

Przeznaczenie
• Produkt przeznaczony jest wyłącznie dla dzieci w

wieku 3 lat i starszych.
• Montaż i konfiguracja muszą być przeprowadzane

przez osobę dorosłą. Zaleca się, aby podczas za-
bawy dziecko znajdowało się pod nadzorem osoby
dorosłej.

• Przezroczystą pokrywę może otwierać wyłącznie
osoba dorosła. Nie należy pozwalać dzieciom bawić
się kulkami znajdującymi się luzem poza przezroczy-
stą osłoną.

• Przed podaniem produktu dziecku należy usunąć
wszystkie materiały opakowaniowe, torby, wiązania,
zapięcia i etykiety, które nie są przeznaczone do
pozostawienia na zabawce. Przechowuj materiały
opakowaniowe poza zasięgiem dzieci.Materiały te
stwarzać zagrożenie uduszenia.

• Należy natychmiast zaprzestać używania produktu,
jeśli jakakolwiek jego część jest uszkodzona, poluzo-
wana lub złamana.

Bezpieczeństwo ogólne

Ostrzeżenie! Nieodpowiednie dla dzieci 
poniżej 36 miesięcy. Małe kulki i małe części. 
Niebezpieczeństwo zadławienia.

Zabawkę można używać wyłącznie pod bezpośred-
nim nadzorem osoby dorosłej. 

• Przed podaniem produktu dziecku należy usunąć
wszystkie materiały opakowaniowe i zapięcia.

• Przeczytaj uważnie niniejszą instrukcję i zachowaj ją
na przyszłość.

• Nie używaj produktu, jeśli jakakolwiek jego część
jest uszkodzona, luźna lub złamana. Natychmiast
zaprzestań używania zabawki, dopóki nie zostanie
naprawiona lub wymieniona.

• Nie wkładaj do maszyny żadnych przedmiotów poza
dołączonymi kulkami bingo.

• Nie należy używać zabawki, gdy przezroczysta osło-
na jest zdjęta lub nie jest dobrze zamknięta.

• Podczas pracy urządzenia należy trzymać palce, włosy
i luźne elementy odzieży z dala od ruchomych części.

• Trzymaj produkt z dala od wody i innych płynów.

Informacje o baterii
• Ostrożność! Istnieje ryzyko wybuchu, jeśli baterie

zostaną wymienione nieprawidłowo. Baterie należy
wymieniać wyłącznie na baterie tego samego typu
lub równoważne.

• Zawsze należy wymienić cały komplet baterii. Nie
należy mieszać starych i nowych baterii ani baterii
różnych typów lub marek.

• Sprawdź, czy baterie zostały włożone prawidłowo.
Należy zwrócić uwagę na biegunowość (+) dodatnią /
(-) ujemną na akumulatorze i na obudowie. Niepra-
widłowo włożone baterie mogą wyciec, a w skrajnych
przypadkach spowodować pożar lub wybuch.

•	 Nigdy nie wystawiaj baterii na działanie nadmiernego 
ciepła (np. bezpośredniego światła słonecznego, ognia) i 
nigdy nie wrzucaj ich do ognia. Baterie mogą eksplodować.

• Zacisków nie wolno zwierać.
• Wyjmij rozładowane baterie. Wyjmij baterie, jeśli wie-

sz, że nie będziesz używać urządzenia przez dłuższy
czas. W przeciwnym razie baterie mogą wyciec i
spowodować uszkodzenia.

• Przechowuj baterie poza zasięgiem małych dzieci.
W przypadku połknięcia baterii należy natychmiast
zwrócić się o pomoc lekarską.

• Baterii nie nadających się do ponownego ładowania
nie wolno ładować.

• Przed ładowaniem należy wyjąć akumulatory z
urządzenia.

• Akumulatory można ładować wyłącznie pod nadzo-
rem osoby dorosłej.

• W przypadku wycieku baterii należy wyjąć je z komo-
ry baterii za pomocą ściereczki i zutylizować w od-
powiedni sposób. Unikaj kontaktu kwasu akumulato-
rowego ze skórą i oczami. Jeśli kwas akumulatorowy
dostanie się do oczu, przemyj je dokładnie wodą i
natychmiast skontaktuj się z lekarzem. W przypadku
kontaktu kwasu akumulatorowego ze skórą należy
przemyć to miejsce dużą ilością wody z mydłem.

• Przechowuj nowe i używane baterie poza zasięgiem
dzieci.

•	 Nie używaj produktu, jeśli komory baterii nie można szc-
zelnie zamknąć. Trzymaj produkt poza zasięgiem dzieci.

•	 Nie pozwalaj dzieciom na wymianę baterii bez nadzoru.
• Nie zwieraj biegunów baterii. Nie rozładowuj nadmi-

ernie akumulatora.
• Natychmiast wyjmij zużyte baterie z urządzenia i

zutylizuj je w odpowiedni sposób.
• Baterie musi wkładać i wymieniać osoba dorosła.
• Wyjmij baterie, jeśli produkt nie będzie używany

przez dłuższy czas.

Użytkowanie

NIEBEZPIECZEŃSTWO dla dzieci

Przechowuj materiały opakowaniowe w miejscu niedo-
stępnym dla dzieci. Stwarzają one szereg zagrożeń, 
w tym ryzyko uduszenia! 

OSTRZEŻENIE: NIEBEZPIECZEŃSTWO ZADŁA-
WIENIA – Produkt zawiera małe kulki, dostępne po 
otwarciu przezroczystej pokrywy. Produktem mogą 
posługiwać się wyłącznie osoby dorosłe; należy go 
trzymać w miejscu niedostępnym dla dzieci.

Przed pierwszym użyciem
1.	 Wyjmij wszystkie części z opakowania i porównaj je z 

listą części.
2. Nie używaj zabawki, jeśli brakuje jakiejkolwiek jej

części lub jest ona uszkodzona.

3. Wyczyść wszystkie części zgodnie z opisem w części 
„Czyszczenie i przechowywanie”.

4. Obróć przezroczystą pokrywę w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazówek zegara i zdejmij ją.

5. Włóż kulki do maszyny
6. Zamknij pokrywę.
7.	 Dopasuj wypustkę do szczeliny w podstawie, a następ-

nie przekręć pokrywę zgodnie z ruchem wskazówek
zegara, aby ją dokręcić.

Wkładanie i wymiana baterii
1.	 Obróć maszynę, aby znaleźć komorę baterii.
2. Odkręć śrubę pokrywy komory baterii za pomocą 

śrubokręta krzyżakowego i zdejmij pokrywę.
3. Włóż dwie baterie AA do komory, zwracając uwagę

na prawidłową biegunowość (+/-).
4. Załóż pokrywę komory baterii i dokręć śrubę. Nie

dokręcaj zbyt mocno.

Przygotowanie do gry
1.	 Umieść podstawę na płaskiej i stabilnej powierzchni.
2. Sprawdź, czy wszystkie kule bingo znajdują się w 

przezroczystej pokrywie i czy pokrywa jest solidnie
przymocowana do podstawy.

3. Naciśnij i przytrzymaj przycisk z przodu podstawy, aby
obrócić dolną płytę i wymieszać kulki.

4. Piłki będą odbijać się wewnątrz kopuły i automatycznie
staczać się do zakrzywionego otworu.

5. Gdy wylosowana kulka znajdzie się w zakrzywionym
otworze, zwolnij przycisk, aby zatrzymać maszynę.

6. Odczytaj numery na kulkach, które wtoczyły się do 
otworu i zaznacz je na swoich kartach bingo.

7.	 Pierwszy gracz, który utworzy na swojej karcie prostą
linię (w pionie, poziomie lub po przekątnej) i krzyknie
„BINGO!”, wygrywa grę.

8. Po zakończeniu rundy osoba dorosła powinna umieścić
kulki w przezroczystej osłonie i upewnić się, że osłona 
jest bezpiecznie zamknięta przed następną grą.

Czyszczenie i przechowywanie

Ważne instrukcje dotyczące czyszczenia:
• Przed czyszczeniem wyłącz produkt i wyjmij baterie.
• Produkt należy przecierać suchą lub lekko wilgotną,

miękką ściereczką.
• Nie myj i nie zanurzaj części elektronicznych w

wodzie.
• Nie należy używać agresywnych środków czyszczą-

cych ani rozpuszczalników.
• Jeśli produkt nie będzie używany przez dłuższy czas,

należy wyjąć baterie, aby zapobiec wyciekowi i 
uszkodzeniom.

Przechowywanie, gdy produkt nie jest używa-
ny:
• Jeśli nie zamierzasz korzystać z gry w bingo przez

dłuższy czas, wyjmij baterie, aby zapobiec wyciekowi
elektrolitu i uszkodzeniu podzespołów elektronicznych.
Przechowuj produkt w suchym miejscu.

• Przechowuj produkt, kulki bingo i karty w suchym miej-
scu, poza zasięgiem dzieci poniżej 36 miesięcy.

Specyfikacja techniczne

Model : TG 156

Numer produktu� : 749834

Baterie : 2 x LR6 (AA) / 1,5 V 

Temperatura otocze-
nia :

od +10 do +40°C

Informacje o dołączonych bateriach: 

Producent baterii : Naccon Power Technology Co.,Ltd,
6F Block A, Dongshangang Industrial 
Park, Xixiang St., Baoan District, 
Shenzhen, P.R. China

Model� : LR6/AA

Strona internetowa� : http://www.naccon.com

E-mail : aguoguo@naccon.com

Data produkcji� : 06/2026

Wykonano w� : Chiny

Wyprodukowane 
przez� :

Jaxmotech GmbH, 
Ostring 60, 66740 Saarlouis, 
Germany (Niemcy) 
info@jaxmotech.de

W trakcie doskonalenia produktu zastrzegamy sobie 
prawo do wprowadzania technicznych i wizualnych 
modyfikacji produktu.

Utylizacja
Przedmiot i jego opakowanie wykonane są z cennych 
materiałów, które można poddać recyklingowi. Wyrzucić 
opakowanie według rodzaju. Skorzystaj z lokal-
nych możliwości zbierania papieru, kartonu i lekkich 
opakowań.

Appliances, single-use batteries and 
rechargeable batteries marked with this 
symbol must not be disposed of along with 
household waste! You are legally obliged to 
dispose of old appliances separately from 
household waste. Electronic appliances contain 
hazardous substances and, if stored or disposed 
of improperly, may cause harm to health and the 
environment. Information about collection points 
where old appliances can be disposed of free of 
charge is available from your local authorities. 
Flat single-use and rechargeable batteries must 
be handed in at a local authority collection point 
or returned to a battery retailer. Tape off the con-
tacts of lithium single-use/rechargeable batteries 
prior to disposal. 

Model� : TG 156 
Wyproduko-
wane przez� :

Jaxmotech GmbH, 
Ostring 60, 66740 Saarlouis, 
Germany (Niemcy)
info@jaxmotech.de

http://www.naccon.com
http://aguoguo@naccon.com
http://info@jaxmotech.de
http://info@jaxmotech.de

